DEDE KORKUT'A YENI BIR BAKIS
Deniz GUL!

Ekim 2005’te Metropol Yayinlarindan Dedenz Korkut Hikayeler: isimli bir kitap yayimlandi.
Engin Yilmaz tarafindan hazirlanan bu eserde yillardir bilinen Dede Korkut Hikdyeleri farkli bir acidan
ele alinarak sunulmaktadir. Sakarya Universitesi Egitim Fakiiltesi Tiirkce Egitimi ¢gretim iiyesi olan
yazarin daha Once yayinlanmis Saiz Faik'in Sakaryas: (Istanbul: Degisim Yay. 2002) ve Tiirkiye
Tiirkeesinde Niteleme Ssfatlars (Istanbul: Degisim Yay., 2004) adlt iki eseri bulunmaktadir.

Bu ¢alismada Yazar, Dede Korkut Hikayeleri’nin bilinmeyen yonlerine 1stk tutmaktadir. 172
sayfalik bu calismada; 6ns6z ve giristen sonra eser bolumlere ayrilir. Birinci bolimde Ozanlarin Tact:
Dede Korkut, Tkinci béliimde Tiirk Destanlarinin Tact: Dedem Korkut Kitabt yer alir. Tkinci bélim
de kendi igerisinde altr alt kategoriden olusur:  2.1. Eserin Yazmalari, 2.2. Eser Uzerinde Yapilan
Arastirmalar, 2.3. Eserin Icerigi: On iki Boy, 2.4. Boylarin Dil ve Uslup Ozellikleri, 2.5. Dedem
Korkut Kitabinin Tiirk Edebiyatindaki Yeri ve Onemi, 2.6. Dedem Korkut Kitabindaki Evrensel
Mesajlar. Bu boélumlerden sonra Kaynak¢a ve Dede Korkut Hikayeleri'nden se¢me o6rnekler
bélimleri bulunur.

Kitabin dis 6n kapaginda savasct bir Turk’in portresi gbze carpar. Kapagin sol alt kosesinde
kitabin liseler icin oldugunu belirten bir simge bulunmaktadir. Bu simge esere basit bir goriintii verip,
akademik bir calisma oldugu hissini zayiflatmaktadir. Oysaki Engin Yilmaz diger eserlerinde de
oldugu gibi akademik yonu agir basan eserler kaleme almaktadir. Bu ¢alismanin igerigine séyle bir g6z
atinca da gercekten eserin dil ve tslup bakimindan liselere hitap etmedigi hemen fark edilir.

Calismalarini daha ¢ok “Tturkiye Turkcesi” ve “Metin Dil Bilimi” sahalarinda yogunlastiran
Yilmaz bu kitabinda da Dede Korkut hikayelerinin dili hakkinda 6nemli tespitlerde bulunmustur.
Ornegin bircok akademisyenin ‘alca kopuz’ seklinde okudugu ifadeyi yazar ‘elce kopuz’ olarak tespit
edip, mantikl bir sekilde izahini da yapmaktadir. Boylece eser bu yonuyle bize kaynak olabilecek bir
konuma sahip olur.

Kitabin ilk kisminda Dede Korkut’'un tarihi siirecteki konumu, bu strec¢ icerisinde bu
kaynak eserle kimlerin hemhal oldugunu, ikinci kistmda Dede Korkut hikayelerinin i¢inde tasidig
evrensel mesajlart bilimsel bir tslupla goriiyoruz. 11k kistmlar daha cok tarih égrencileri ya da tarihe
merakli kesimleri ilgilendirse de evrensel mesajlarin yer aldigi bolum biitiin insanliga hitap etmektedir.

Birkag kelime yazimi yanlist disinda eserin  basiminda g6zl tirmalayan hatalar
bulunmamaktadir. Bu bakimdan da basarilidir.

Engin Yilmaz bu eserinde uyuyanlart uyandirmak adina Onemli sesler c¢ikarmustir.
Kultirimiza, kiltirimize ait olan 6geleri giin be gliin unutmaya basladigimiz ¢agimizda, ge¢mise
ayna tutmak adina, bu tarz eserleri hatirlatan yazarlarimiza ne kadar tesekkiir etsek azdur.
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